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Abstract:The purpose of this article is to implement a structural and pragmatic analysis of the rhetorical relations of concession in
the texts of informal interviews, as well as to identify the basic model of implementation of these relations and its variants. At the
level of informal interviews basic model is a three-part sequence of verbal steps of the interlocutors: the speaker, the subject pushes a
value judgment (X), and the addressee agrees with this judgment or makes an assignment in favor of its efficacy (X’), but also
potentially puts forward a contrasting argument (Y). This model has several variations, suggesting a different order of these dialogic
steps. The basic implementation model of rhetorical relations concessions and its variants assume the source is equal to the weight of
the two potentially incompatible perspectives. Informal interview takes a strong position in popular publications, reflecting the
current trends in fashion, cinema, sports, everyday life.
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AnHoTanms. Llenbro TaHHOHN CTaThU SBISAETCS OCYIIECTBIECHUE CTPYKTYpPHO-IIPArMaTUYECKOro aHajau3a pUTOPUUYECKUX OTHOLICHUN
YCTYIIKH B TeKCTaX He()OpPMalIbHBIX HHTEPBEIO, a TAKXKE BBIABICHHE 0a30BOI MOMIEINH Peann3alii STUX OTHOIICHHH U ee BapHaHTOB.
Ha ypoBHe HedOpManbHOrO HHTEPBBIO 0a30BONM MOJIENBIO SBISCTCS TPEXYacTHas IIOCIEOBATENBHOCTh BEpOANbHBIX MIAroB
coOeceTHUKOB: TOBOPSIINIA, CyOBEKT BBIIBHTAET IEHHOCTHOE CyxzeHne (X), a aapecaT COTNAIAeTCs ¢ 3THM CY>KASHHEM UM JIeTaeT
YCTYIKY B TOJB3Yy €ro 3¢ dektuBHOCTH (X’), HO TaKKe MOTCHIHAIFHO BBIABUTACT KOHTpAcTHBIN apryMeHT (Y). DTa Mozieslb nMeeT
HECKOJBbKO BapHalluii, NPeANONararoliUX pa3IH4YHbId MOPANOK ATUX [JHAIOIMYECKMX IIaroB. ba3oBas Monens peanusanuu
PUTOPUYECKUX OTHOIICHUII U ee BapHaHThl IPE/NOIararT, YTO HCTOUHHK PaBEH BECY IBYX IOTCHIHAIbHO HECOBMECTUMBIX TOYEK
3pennst. HeopmanibHOe MHTEPBBIO 3aHMMAeT MPOYHBIC TTO3UIUM B IOIMYJIAPHBIX M3AAHUSX, OTpaXkask COBPEMEHHbIC TECHJICHINN B
MoOJi€, KHHO, CIIOPTE, [I0BCETHEBHOM JKU3HU.

Kniouesnie cnoga: nedopmanbHOE HHTEPBBIO, 0a30Bast MOJIETb U €€ BAPUAHTHI, YCTYIIKa, B3aNMOJICHCTBHE

BBEJIEHME. B coBpeMeHHBIX JIMCKYPCHBHO-IIParMaTHUECKUX HCCIEAOBaHUAX He(QOpMalbHOE HHTEPBBIO
WHTEPIPETUPYETCS KaK TIOCIEI0BATEIIBHOCTh PEUEBBIX IIaroB, peal3yeMasl MMOCPEICTBOM SI3BIKOBBIX CPEACTB M
obnagaromasl onpeaeIeHHBIM BO3/ICHCTBUEM Ha XapaKTep B3aUMOACUCTBHS MEXIY ABYMs CyOBEKTaMH, MOTIEPEMEHHO
MEHSFOIIUMHCS KOMMYHUKATHBHBIMH DOJIIMH TOBOpsiero u ciymaromero (Azarova, 2013; Vartanova, 2006;
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Shishkina, 2010). ITpu 3ToM pedeBoil mar peanu3yeT TO WIH HHOE NPOIO3NIHOHAIBHOE COJICP)KAHHE M BBITOTHACT
(bYHKIHIO, IPEONpeIesieMyI0 THIIOM MaHH(ECTHPyeMOro HIOKYTHBHOTO ACHCTBHUS. B pesynpraTe aHanmm3a pedeBbIX
IIarOB COOECETHUKOB BBIABIIAIOTCATHIIEI MOJCNICH YCHEIIHON KOMMYHUKAINH.

[Iparmarngeckoe m3MepeHne B HehOpMaTbHOM HMHTEPBBIO, COTJIACHO HAIIMM HaONIONECHUSM, CIIOCOOCTBYIOT
cumdonnn obmeHus: (1) mpu3HaHME CMBICIOBOM MO3MLMHU MapTHEpa MO B3aUMOJCHCTBUIO M (2) OIHOBpPEMEHHOE
YTBEpXKJICHHE COOCTBEHHOHW TOYKH 3peHMs Ha 00CykmaeMyro mpobiemy. B pesynmpraTe OTKpBIBacTCS IEPCHEKTHBA
MOJICJIMPOBAHUSL IUAIIOTUYECKOTO B3aUMOJACUCTBHSL C YYETOM TOTrO, KaK MOYKHO OOBSCHHUTH pPEUYeBOE MOBEICHUE
MHTEPBBIOCPA W PECTOHJCHTA B TEPMHHAX HMX MEHTAIBHBIX COCTOSIHHH W COIMANBHBIX 0053aTeNbCTB, OOMEHa
aKTyaJbHOW MHPOPMaIHEH.

OcCoOBIM aCIIeKTOM H3YUYCHHS SBISETCS TO, KaK HWHTEPBBIOCP M PECIOHAEHT KOHCTPYHPYIOT OTHOIICHHUS
KOMMYHHKAIIUU B TeKCTe He(pOpPMaIbHOTO HHTEPBBIO, KaKue MparMaTHYeCKHe CUTHAIbI OKa3bIBAIOTCS JTOCTYITHBIMU UM
B TIpoIiecce MepepadoTKH JaHHOTO TEKCTa.

OB30P JIMTEPATYPBI.MatepuaioM HCCISIOBAHUSA MOCTYKWIN He(POpPMalTbHbIE WHTEPBBIO, OMYyOJUKOBAHHBIC B
QHTJIOS3BIYHBIX TEPHOANICCKUX W3AHUSIX, KOTOPHIC CIICIHAIN3UPYIOTCS Ha PA3HOACHEKTHOM OCBEIICHWM MHEHUH
SIPKUX MPEACTaBUTENEH KHHO, TETICBUICHHUS, MOl U XyA0)KECTBEHHOTO TBOPUECTBA, a TAKIKE OTPAKEHUH TOUYEK 3PEHUS
PSIOBBIX TIPEACTaBHTENCH pPa3HOOOPAa3HBIX COMMOKYIBTYpHEIX coobmecTB: «Cleo», «Chat», «Country Weeklyy,
«Esquire», «Soap Operay, «Vanity Fair» u ap. (2014-2015 rr.). @parMeHTbl TEKCTOB HEPOPMAITLHOTO MHTEPBBIO OBLITH
0TOOpPaHBI METOJIOM CIUIOMIHOH BEIOOPKH.

METOAbI UCCJIEOOBAHMUSI. O6medunocopckue mepCcrneKTHBB METOIOIOTUN HCCIIE0BAHMS OCHOBBIBAIOTCS Ha
¢mnocodpexux monoxernsax @. me Coccropa m H.XOMCKOTO 0 pasrpaHHYEHHHN «s3bIKa KaK aOCTPAKTHOTO SBICHUS» U
«iI3bIKa B JCHCTBHM» C OINMOPOM Ha TaKWE KATErOpWH, KaK «sI3bIK M peub» (Soussure, 1999), «komnereHuus u
komreTeHTHOCTE» (Chomsky 1972), xoTopble, B CBOIO OuY€peib, COOTBETCTBYIOT Pa3TPAHHUCHUIO SMIHPUYECKUX H
palMOHATBHBIX TIOXOM0B K COOPY M aHAU3Y S3BIKOBBIX JAHHBIX B acClEKTE MParMaTHYecKOW JMHTBHUCTUKH; [1.—M.
ITtpayc u B. Munkepa B Bonpocax MeXJINYHOCTHON KOMMYHUKAIUH, KOTOPasl CTPOUTCS IO ONPEAEIEHHBIM MOJEILIM:
«...B TIporecce OOMEHA IHAIOTHYCCKUMH PEIUIMKAMH COOCCEJHUKH IIOTIEPEMEHHO MPUHUMAIOT Ha CeOs POJH
TOBOPAIIETO CyOBEKTa M ajpecaTa, KOMOMHHPYIOT pEUeBbIE IIaTM B COCTABE pEAM3YeMBIX BBICKA3BIBAHUH IS
JIOCTYDKEHHST onpenesi€éHHbIX 1enei» (Strauss 2010: 28); V. Manna u C. TOMIICOH O TEKCTe Kak HepapXu4ecKu
(bopmupyeMoM GeHOMEHE: dJIeMEHTApHbIE TEKCTOBBIE €NHHIIBI CBA3BIBAIOTCS C IPYTUMH €MHUIIAMUA B COOTBETCTBUU C
OIpEICTICHHBIMH  PHUTOPHYCCKAMH OTHOIICHUSIMH, KOTOPBIC OTPaKAalOT TEKYIIHEe HAMEPEHHs TOBOPSIICTO |
KOMMYHHKaTUBHBIE LI€IH OpokaaeMoro tekcra (Mann 1988).

PE3VYJIBTATBI U JUCKYCCHS. llens ucciemoBaHUs COCTOSIa B ONMHCAHWH 0a30BOM MOJEIH PUTOPUYCCKHX
OTHOIIEHUH YCTYIIKH B PEYH YUYACTHUKOB HE(POPMAJIHHOTO HHTEPBBIO.

B pesymnbrare Hammx HaOMIONCHMIT MBI ONPENCIIIN, YTO Ha YPOBHE He(OpMAaTbHOTO MHTEPBBIO 0azoBas
MOJIEJIb MPEACTABISIET cO00W TPEXUACTHYIO MOCIE0BATEIBLHOCTh PEUEBBIX Iar0OB COOECETHUKOB: TOBOPALIMN CyOBEKT
BBIJIBHTAET HEKOTOPOE OIeHOYHOE CcyxaeHue (X), a aapecaT COTJAIIAeTCs ¢ 3THUM CY)KICHHEM WM JICNAeT YCTYIKY B
noJib3y ero neiicreeHHocTu (X’), HO OJTHOBPEMEHHO BbIIBUTAET MOTEHLUHAIBLHO KOHTpacTupyomuil apryment (Y). Ora
MOJIeTTh, KaK OBUIO BBIABICHO HAMH B XOJ€ aHAJM3a, 00JajaeT HECKOJIBKHMH BAapHAIMSAMM, TPEIIONIArarolliMH, B
YaCTHOCTH, Pa3IMYHbIN MOPSIOK CIeOBaHUS YKA3aHHBIX IUAJIOTHUYECKUX IIAr0B, HESIBHOE BBIPAKEHUE HATIOTHYECKOTO
mara (Y). Cp.:

“—As far as I understand, roles without complexity just don’t interest you.

- Except Scully, which I don’t see as being particularly complex.

- Yes, but I'm saying, is like you know, as much as your Scully continues to represent an iconic female presence in TV.
She’s outspoken, powerfull. Your other roles reflect strong women who overcome major obstacles” (Soap World, 2015,
Ne 16, p. 23).

- «Hackonvko s nonumaio, ponu, komopovie He npednoaazaiom cioxcHocmel, ne unmepecyiom Bac.

- 3a ucknouenuem Crannu, KOmMopyio s He paccmMampusaro Kax 0CoOenHO CLOJNCHYIO.

- Jla, Ho, noxoaice, Bvl 3naeme o uem s 2060pio, nockoavky Bawa Crainu npodondicaem penpeseHmuposams 3HaK080e
npucymemeue Heenckoeo Hauana Ha menesuoenuu. Ona omkpogenna, cunbha. Bawu opyeue ponu ompasicaiom o6pazel
CUTILHBIX HCEHUWUH, KOMOPble NPeo0O01e8alom 3HaAUmenbHvle NPEenamcmeusy.

B amanmsmpyemMoMm mpuMepe YCTYIHTENbHAs CEMAHTHKA aKTyaJlM3yeTcs B TOT MOMEHT CHOHTAHHOW Oecesl, Koraa
pearupyronmii codbeceaHuk (akTpuca Jpxkunnuan AHIEpCOH) yKa3bIBaeT, 4To posib CKall He OKa3anach s Hee TaKoi
YK CIIOXKHOM, KaK JIpyrue WCIIOJHEHHBIC €0 poid. Jlamee MHTEpBBIOCD MPHU3HACT, YTO B TOW MH(OPMAINH, KOTOPYIO
TOJIBKO YTO mIpexacTaBuia J[K.AHIEPCOH, ecTh PalHOHAIBLHOE 3€PHO, U CHOBA BBIIBUTAET CY)KICHHE OTHOCUTEIHHO
TOTO, YTO BCE POJIH, MCHONHSACMBIC aKTPHCOH, OTIMYAIOTCS CIIOKHOCTBIO, TOCKOJIBKY OTPaXKAIOT XapaKTephl CHIIBHBIX
JKEHIIWH, TPEO0NIEBAIOIINX KU3HEHHbIE TPyAHOCTH. C MHTEPAKIIMOHAIFHON TOYKM 3pEHHs MPU3HAHHUE YTBEPKICHHS,
BBIJIBUHYTOTO MHTEPBBIOEPOM, Jae€T BOZMOXKHOCTh PEardupyromeMy COOECeTHHKY BBIPA3UTh YaCTHYHOE (CMATYCHHOE)
HECOrJlacue ¢ TUM YTBEPIKICHHUEM.

bazoBas Monens peanm3aliy PUTOPHYCCKUX OTHOMICHUH YCTYNKHM M €€ BapHaHTHI 3aJICHCTBYIOTCS PECIOHICHTOM B
LeJIAX MPeAOTBPAILEHHUs HECOINIacusi CO CTOPOHBI MHTEPBBIOEPA, MOPOKACHUSI CMBICIOBOIO YHHCOHA IIOCPEICTBOM
MIPU3HAHUS OJHOBPEMEHHOTO CYIIECTBOBAHUS JBYX MOTCHIIMAIFHO HECOBMECTUMBIX TOYEK 3peHHs. BapmaHThI maHHOH
MOJIENIM MIPEOCTABISAIOT PECHOHACHTY BO3MOYKHOCTb OTCTYNHTH OT TMPEABAPUTENILHO BBIPAKEHHOTO MHEHHS HIH
YCHINTh KOHTPAPTYMEHT B TONB3y CBOETO aNbTCPHATHBHOTO MHEHHSA, a HE YCTYIKy B TIOJNIB3y MHCHUS
nHTepBbloepa.Cp.:

“(X) - ... but even the privately owned places here are so characterless. I mean by and large.
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(X’) Outside the Village they are.

- You know...

(Y) — There’s some in the Village that are nice.

- QOutside of the Village, yes. You certainly won't like to lose them. But everywhere else, you know, they 're all alike —
chrome and black chairs...

- And all those pictures and so forth...

- Yes, they re obvious not places where they want you to linger...” (Country Weekly 2015, Nov., 18, p. 32).

«(X)- ... HO Oadice mecmeyKu, HaXOOAWUECs 8 YACHOL COOCMEeHHOCMU, 30ech makue be3nuxue. A umero  udy no
bonvutomy cuemy.

(X’) Onu Haxoosmcs 6He paiiona Bunnaoarc.

- 3naeme...

(Y) — B Bunnaooice ecmv mecmeuki,, KOmopwvle NpeKpacHbl.

- Bune Bunnaoowca oa. Koneuno owce, Bol ne 3axomume ympamume ux. Ho ede-nmubo ewe, 3naeme nu, onu 6ce noxoxcu
Opye Ha Opyaa — XPOMUPOBAHHbLE U YePHbLE CTIYIIbA...

- U 6ce smu kapmumsl u max oaee...

- [la, ouesuono, smo ne me mecmeuxu, 20e Xomsm, 4moobl bl 3aA0EPAHCANUCH ... »

B npedeapsioweii negpopmanvuyio Gecedy pennuke unmepevioep coobuaem, umo uacmuvie kage e Hovio-Hopre
saenaomes beznukumu. B credyrowem oOuanocuueckom Xxode pecnoHOeHm, peanuzys YCMYNKY, HpusHaem, 4mo
npeovioyuee CylcoeHue UHMEPEbIoepa SGIAeMCcs YACMUYHO UCMUHHBIM: OH GbIpadcaem co2uacue ¢ meM, 4mo
beznukuMuy npeocmarom me uacmuvie Kage, Komopwvle Haxooamcs ene pauiona I puneuy Bunnadsc. B mo e epems
PECHOHOCHM NOOOEPAUCUBAECHT MbICIb O MOM, YMO 6 OpYeOM OMHOWEHUU UHUYUATbHOE CYICOCHUEe UHMepebloepd
ABNAEMCS TOHCHBIM: VIOmHbIMU 6 I punsuy Bunnaodic aeisiiomes He monvKko yacmuule Kage.

3apokparomasics B He(pOpPMaTbHOM OOLICHHM KOHTPACTHOCTh CMBICIOBBIX MO3UIMA HHTEPBBIOCpA U
PECIIOHJICHTa 3aTMEBAeTCSI PHUTOPUYSCKUMH  YCTYIATEIBHBIMH ~ OTHOIICHHSMH, a IOTOMY B CIOHTaHHOM
B3aUMOJICHCTBHU COOCCETHUKOB CO3MAFOTCSI YCIOBHUSI I HEKOH(IMKTHOIO JOCTIIKCHHs oOriero MHeHus. basoBas
MOJIENTb Pea3allii PUTOPHUECKUX OTHOIICHUH YCTYNKH U €€ BapHaHThl MCXOJHO MPEIONaraloT PaBHBINA YISTbHBIH
BEC JIBYX IOTCHIHAIBHO HECOBMECTUMBIX TOYCK 3PCHHsS B IUTaHE OOCYKAAeMbIX COOBITUH, SBICHUH, (DAaKTOB, a TAKKE
00BEKTOB, OOHAPYKMBAEMBIX B JTHUX COOBITHSX, SBICHHAX W (pakrax. B wacTHOCTH, orpaHWYeHHe IEHCTBEHHOCTH
MPE/AICCTBYIOLICH MPOMO3UIUK Ha YPOBHE OTACIBHOIO PEYCBOrOXOJa pacCMaTpUBACTCS HAMH Kak CBOcoOpasHas
CTpaTerusi, HaleleHHas Ha MpPEJOTBPAINCHHEC HEXKENAaTeIbHOr0 KOMMEHTApHs CO CTOPOHBI HHTEpBhIoepa. JlaHHas
(YHKIHS YCTYIUTEIBHBIX OTHOIICHHH aKTyalIn3yeTcs TaKKe JUIS TTOJyYCHHs COTJIaCHs HHTEPBBIOepa ¢ TOUYKOW 3pEHHS,
MIPECTABICHHON PECTIOHICHTOM.

IonrexcTHBI cMbICT 0a30BOW MOJEIHM BBIABISICT CEMAHTHYCCKOC COJCpKaHWe HHGPOpPMAIMU O «SI»
PECTIOHJIEHTa B CBS3M C SMOLMOHANBHBIM IEPEKMBAHUEM HEKOTJa MPUOOPETEHHOTo KM3HEHHOTO OIbITa, CMEUIaeT
(oKyc BHHUMaHUS B CIIOHTAaHHOM B3aMMOJCHCTBHH B IUIOCKOCTh KOHTEKCTa COOOLICHUS O JAHHOM OIIbITE. YCTYIIKa,
BBIpa)KaeMasi PECIOHJCHTOM B TIIOJIb3y MHEHHUS HHTEPBBIOEpA, HAaeT €My BO3MOXKHOCTH COOOIIUTH O TOM, 4TO
3aITOMHWJIOCH MM B TUTaHEe 00CYXJ1aeMoro coObITHs Wi (akta. [Iparmatndeckast QyHKIHS PUTOPHYSCKUX OTHOIICHUI
YCTYNKH B ITOJJOOHOM JHAIOTHUECKOM KOHTEKCTE 3aKIII0UaeTCs B 00ECTIEUeHUH JeTAIN3aui 00CYKAaeMOT0 COOBITHS C
TOYKH 3pCHUS CyObEKTHBHOW MEPCIICKTUBBI, OTIMYHONW OT MEPCIICKTHBEI HHTEpBhIoepa. COOOIIeHNE O 3aIIOMHUBIIEMCS
COOBITHH MaTEpUAIN3yeTCsl Kak MHTEHCUBHOE a(heKTUBHOE TIEpeKUBAHKE, CTaBALIee Mepe]] PECIOHACHTOM MpodiIeMy
TaKOH penpe3eHTallH COOBITHS, KOTOPAask MO3BOJIIIA OBl IPeo0sIeTh ah(PEeKT U yCTAHOBUTH TUCTAHIHIO B OTHOIICHUH
WCTOYHHWKA 3amoMHuBIIErocs. C OMOpoH Ha PUTOPUYECKHE OTHOIICHHS YCTYNKH PECHOHACHT BOCTIPUHHMAET «ce0st
MIPOIIIIOT0» KaK MOCTOPOHHEro. PECHOHICHT BCIOMHMHAET HE TOJBKO ce0s, HO M TO, KaKuM 00pa3oM OH 0003peBai
00BEKTHBHYI PEaNTbHOCTh MPEKIEC, T.C. PEIPE3CHTUPYET HE TOJIBKO OOBEKTHBHBIN MHUp, HO U CBO#l CIIOCOO BHICHUSI
storo mupa.Cp.:

“- I'd like to say that I really think a lot of people were sincerely there, just to make the option known that it
was still time to negotiate, and we didn’t need to start the bombing... (X) and I hate to see everybody get a bad name for
that, and you say that’s what makes it New York.

(X’) — Yes.

(Y) But it is a shame and it unfortunately the fact that there are more people like you than the rest...”
(LondonPaper, 2014, Ne 31, p. 12).

«- A xomen Ovl cxazamo, 4mo A OCUCMEUMENbHO MHO20 OYMAIO O MOM, YMO J1I00U ObLIU UCKPEHHUMU TAM,
npocmo npeodoCmasus albMepHAmusy, d UMEeHHO B03MOMCHOCHb 002080PUMBCA; U He ObLI0 HeoOXO0OUMOCIU 8 MOM,
Ymobbl Mbl HAYAIU OOMOAPOUPOBKY ... (X) U MHe co8ceM He HpagUmMCcs, Ko20a éce Ni0X0 OM3bleaomcs 0o 3mom, u Bol
2060pume, umo 6 smom u cocmoum cymo Hoto-Hopxa.

X’) - Ja.

(Y) Ho amo nosop u, Kk Hecuacmuio, ¢hakm moz2o, umo CmaHo8umcsi 6oavule 1ooetl maxkux, Kak Bol, omauuHbix
OM OCMANIbHBIX ... »

B ananmu3upyeMom OTphIBKE M3 HEPOPMAaIbHONM Oece/ibl MHTEPBBIOED BBIPAXKAET MHEHHE, COTIACHO KOTOPOMY
HEKOTOpbIE YYACTHHKH JEMOHCTpAIIMH >KETadd, 4YTOOBl WX CMBICJIOBAas MO3MWIMs Oblla yCIblIaHa (a HMEHHO
OoMOapIMpoOBKa Hadandach CIHMIIKOM paHoO, JO TOTO, KaKk BCE BO3MOYKHOCTH II€PETOBOPOB OBUIM HMCUEPIIaHBI).
WunmaTop HeopMaibHOM Oecenbl Takke J00aBIsIeT, YTO CBOOOIa CAMOBBIPAKECHHS, pealn3yemMas B MUpHOH (opme,
npeacTaeT (QyHIaMEHTAaIbHBIM MPAaBOM. PECHOHICHT CHAayajia COIJIAMIACTCS C BBIIBHHYTHIM MHCHHEM HHTCPBBIOCPA
((X’) — Yes.), HO 3aTeM TIEPEXOJHUT K HETaTHBHOI OIIEHKE MPOM3OMIeANIero (00CyKaaeMoe COOBITHE OLCHUBACTCS Kak
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(axTHYecKui MO30p), KOTOpast OKAa3hIBAeTCS MOTCHI[HMATFHO HECOBMECTUMOH C TO3UTHBHBIM OCBEIICHHEM IIpaBa
CBOOO/IBI CAMOBBIPAKEHHS, TTPEICTABICHHBIM HHTEPBBIOCPOM B HICXOTHOH PEILTHKE.

3AK/IIOYEHHUE. HedopmanbHOe HHTEPBBIO 3aHAMACT CHIBHYIO MO3UIMIO B MOMYJISPHBIX H3JaHUSAX, OTPAXKAIOMINX
TEKyIIHe TCHACHINHN B chepe MOIbI, KHHO, CIIOPTa, TIOBCEAHEBHOCTH BooOImIe. B3anMHO BoBIIeKkasch B He(opMarbHOE
UHTEPBBIO, COOECeNHUKH (DAKTUYECKH OpPUEHTHPYIOTCS Ha o0pa3 dHTaTedsl, A KOTOPOTO 3TO WUHTEPBBIO H
npousBogurcs. OpueHTanMs Ha JaHHBIH 00pa3 B M3BECTHOW CTENEHU MPENONPENesseT YAaCTOTHOCTb BBIPAXKEHHS
PUTOPUYECKUX OTHOLICHUH YCTYNKH B He(OPMAalbHOM MHTEPBBIO. B HEMpHHYXKIECHHOM IOBCEIHEBHOM OOLIEHUH
MOZI00HBIC OTPAaHWYIEHHS OTCYTCTBYIOT, Chepy MHTEPECOB COOECETHIKOB COCTABISIET MITIOKYTHBHOE COCTSA3aTEIbCTBO,
CTpEeMIJIEHHE PEIINTh COOCTBEHHBIC HEPEUEBHIE 3a1aUH.

HecxomHble CMBICTOBBIE MO3UINH COOECETHUKOB MaHH(ECTHPYIOTCS TaKUMHU KOMIIOHCHTAMH MOJICIIH
peanuzanuu puTOpuUYeckux oTHoImeHuH ycrynku, kak (X) u (Y), npu 5ToM B peueBoM xoje (X’) BeIpaskaeTcsi coriacue
pearupyoumero y4yacTHUKa HHTEPBbIO € IIPEABAPUTEIILHO HHULIMUPOBAHHON TOUKOH 3peHust (X), KoTopast IpUHAJIEKUT
JIpyroMy coOecefHHKY, YCTyNKa B MONb3y €r0 CMBICIOBOW MO3MLHUH. BhIpaxkeHHas yCTyNKa, B CBOIO OuYe€pesb,
CTAaHOBUTCSL OCHOBAaHMEM JJisl IpeAcTaBieHus anbrepHaTMBHOro MHeHus (Y), OTpakarolllero MHOW B3IVIA Ha
obcyxnaemyto npobsemy. IIpu stom kommonenTs! (X’) u (Y) pealn3yroTCANpenMyIIeCTBEHHO Ha YPOBHE PEUEBBIX
XOZI0B OJJHOT'O yYaCTHUKA UHTEPBBIO.

Kak noka3zan Ham ananus, komrnoHeHTsl Mojienu (X), (X°) u (Y) nmojyyaroT peau3aiuio B I3bIKOBBIX €IMHUIAX
Pa3sHOOOPa3HOH CTENMeHHW CIOXXKHOCTH: B OTACIBHBIX CIOBO(OPMAX, CIOBOCOYETAHUSAX, MPOCTBIX M  CIIOXKHBIX
NPEUI0KEHUSX, KOTOPbIE, 0 CYTH JENa, NMPEACTAIOT KaK CaMOCTOSATEIbHbIE JUCKYPCHBHBIC OJIOKH, yYacTBYIOIIHE B
(OpPMUPOBAHUN PUTOPHIECKIX OTHOIICHHH.

BapuaTtuBHble BO3MOMKHOCTM MOJENU pealu3allid PUTOPUYECKUX OTHOIIEHHMI YCTyNKM B  paMKax
He(OpMATBHOTO MHTEPBBIO JCTEPMHHUPYIOTCS PABHBIM YYAaCTHEM JKYPHAINCTA M PECHOHACHTA B MPOSKTHPOBAHUH
CIIOHTAaHHO TIOPOXKAAEMOT0 JAMAJIOTHYECKOro Tekcra. OIMH M3 COOECEHHMKOB OCYIIECTBISCT YCTYNKY B IIOJb3Yy
CMBICTIOBOH TTO3HIINH JPYTOTO COOECeTHNUKA, peaTn3ysl IPH 3TOM ITOTEHIHAIBHO KOHTPACTHOE CyKAeHHe. B pesynbprare
CIJIQ)KUBAETCSl MOJSIPHOCTh MO3UIMHA YYAaCTHUKOB MHTEPBBIO, OCYILECTBISIETCS IUIABHBIM IEpeXoll K OOCYKAECHUIO
apyrux TeM. KorHWTuBHas mpHpoAa MOTEHIMAIBHOTO KOHTpAacTa AETEPMHHHUPYETCS CIIOCOOHOCTBIO YYaCTHHKOB
He(OpMaIbHOTO MHTEPBBIO MPOHM3BOIUTE BBIBOJHOC 3HAHME M3 PEUYEBBHIX MIAroB MapTHepa Mo oOmeHuio. [pyrumu
CJI0BaMM, KOMITOHEHTHI o0cyxxaaemoii mpoOiematuku (X) u (Y)He BOCHIPHHHUMAIOTCS COOECEIHHKAMHU KaK HCXOIHO
KOHTPAacTUPYIOLUE, a HWHTEPNPETUPYIOTCS Kak TaKOBble B pPAaMKaXx CUTYallUOHHOTO KOHTEKCTa TEKYILEro
JINAJOTUUECKOTO B3aUMOEHCTBUSL.
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LANGUAGE NORMS AND USAGE IN UKRAINIAN MASS MEDIA
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Abstract. This research traces the evolution of the norms of the Ukrainian and Russian languagesand their usage in modern
Ukrainian media discourse. In linguistic literature widespread understanding of the norm (tradition of the use of linguistic units) and
narrow (result of purposeful language codification)are extended. The process of standardization of Ukrainian and Russian languages
took place in different ways. The national Ukrainian literary language belongs to the languages with an ancient tradition but its norms
were not established until quite recently, having changed several times. Analysis of media discourse reveals that a high level of
proficiency in the state language demonstrates a limited group of the country’s population. As for the Russian language, while it does
not lose its communicative power in many regions of Ukraine, in the speech of monolinguist Russophones there are errors and
ukrainisms.The intermediate Ukrainian-Russian language varieties, surzhykholds a special position in the media and public
performances. In general, the contemporary Ukrainian media discourse demonstrates non-compliance with legislative and academic
requirementsbut reflects the complexity of the linguistic situation in Ukraine.

Keywords: language norm, language standardization (normalization), media discourse, Ukrainian language, Russian language,
surzhyk

HOPMbI U ®YHKIHUOHHUPOBAHHUE SA3bIKOB B YKPAMHCKUX MACC-MEJIUA

Cgetriiana BuraaseBna KoporkoBa
Kanaunar punonornyeckux Hayk, 10LEeHT
Haunonanbuslii TY «/lHenpoBckasi MOJIUTEXHUKA,
([duenp, Ykpauna)
e-mail: sveta korotkova@i.ua
Enena AsnexceeBHa IlonoBuHko
Kanaunat pusionornyeckux Hayk, acCOIMMPOBaHHBII npodeccop
CrpacOyprekuii yHuBepcurer,
(Ctpacbypr, ®panmust)
e-mail: polovynko@unistra.fr

AnHoTanms: B 1aHHOM HccieoBaHMHOC000€ BHUMAHKE y/IeIEHO HCTOPUH CTAHOBJICHUS HOPM YKPAUHCKOTO M PYCCKOT'O SI3bIKOB U
(hyHKIIMOHMPOBAHHIOSA3BIKOBBIX CUCTEM B COBPEMEHHOM YKPAaMHCKOM MeIHaIucKypce. B JIMHrBUCTHUECKOI uTepaType BeTpeyaeTcs
KaK [IMPOKOE IOHMMAaHUE HOPMBI (TpaJWLiH YIOTPEOJCHHs S3BIKOBBIX CIMHUI), TaK W y3KOoe (pe3ysbTaT IIeICHAIpaBICHHON
Komudukanuy s3bika). [Iporecchl CTaHTapTU3alMK YKPAHHCKOTO M PYCCKOTO S3BIKOB MPOTEKAIM IO-PAa3HOMY. Y KpaWHCKHI
JIUTEPATYPHBIH A3BIK OTHOCHUTCSA K S3BIKAM C JPEBHEH TpaauIMeil, OMHAKO er0 HOPMBI H3MEHSUINCH HEOJHOKPATHO U YCTAHOBHIINCH
(opMamTbHO HE TaK [aBHO. AHAIM3 YKPaWHCKOIO MEIMHHOIO AHCKypca IIOKa3bIBAET, YTO BHICOKUII YpPOBEHb BIIAJCHUS
rOCYZIapCTBEHHBIM SI3bIKOM JIEMOHCTPHpYETHE BCE HacesieHHe crpaHbl. UTO Kacaercsi pyCCKOro s3blka, OH HE TepseT CBOEH
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